IZJAVA O NE POSTOJANJU SUKOBA INTERESA U SMISLU CLANKA 76. ZAKONA O
JAVNOJ NABAVI (,NARODNE NOVINE“ BR. 120/16 i 114/22)

za struéno povjerenstvo za javnu nabavu (¢lanak 76. stavak 2. t. 2.)

IZJAVA

ANA TSP CL‘

kojom ja,

kao é&lan struénog povjerenstva za javnu nabavu naruditelja: Dom za starije i nemocne
osobe, Centro per anziani e disabili ,Atilio Gamboc* Umag-Umago, u smislu ¢lanka 76.
stavka 1. Zakona o javnoj nabavi

izjavljuiem da nemam, izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi osobni
interes koji bi se mogao smatrati $tetnim za moju nepristranost i neovisnost u okviru
postupka, a osobito:

1. istodobno s obavljanjem poslova predstavnika narucitelja

- ne obavljam upravljacke poslove u gospodarskom subjektu, ili

2,

- nisam vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih bi
sudjelovao u upravijanju odnosno kapitalu toga gospodarskih subjekata s vise od 0,5%

s toga

ne postoje gospodarski subjekti s kojima sam kao predstavnik narucitelja u sukobu interesa.

U sluéaju promjene okolnosti vezanih za navedeno u ovoj izjavi, obvezujem se dostaviti
novu izjavu odmah od dana nastale promjene.

foriv

Umag, 28.11.2025. godine



Atilio Gamboc

IZJAVA O POSTOJANJU / NE POSTOJANJU SUKOBA INTERESA U SMISLU CLANKA 76.
ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (NN 120/16;144/22 ) ZA

¢lana struénog povjerenstva za javnu nabavu (€lanak 76. stavak 2. t.2.)

1ZJAVA

kojom ja, LIVIO SVERKO

kao ¢lan stru¢nog povjerenstva za javnu nabavu naruditelja: Dom za starije i nemoc¢ne osobe,
Centro per anziani e disibili ,Atilio Gamboc” Umag-umago, u smislu ¢lanka76. stavka 1.
Zakona o javnoj habavi

izjavljujem da nemam, izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi osobni
interes koji bi se mogao smatrati $tetnim za moji nepristranost i neovisnost u okviru
postupka, a osobito:

1. Istodobno s obavljanjem poslova predstavnika naruditelja
- ne obavljam upravljake poslove u gospodarskom subjektu ili

2.

- hisam vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih bi
sudjelovao u upravljanju odnosno kapitalu toga gospodarskih subjekata s vise od 0,5%

s toga

ne postoje gospodarski subjekti s kojima sam kao predstavnik narucitelja u sukobu interesa.

U slu¢aju promjene okolnosti vezanih za navedeno u izjavi, obvezujem se dostaviti novu
izjavu odmah od dana nastale promjene.
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Umag 28.11.2025. godine
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Atilio Gamboc

IZJAVA O POSTOJANJU / NE POSTOJANJU SUKOBA INTERESA U SMISLU CLANKA 76.
ZAKONA O JAVNOJ NABAVI (NN 120/16;144/22 ) ZA

¢lana struénog povjerenstva za javnu nabavu (¢lanak 76. stavak 2. t.2.)

IZJAVA

kojom ja, ANA SOPEK

kao ¢lan struénog povjerenstva za javnu nabavu naruéitelja: Dom za starije i nemo¢ne osobe,
Centro per anziani e disibili ,Atilio Gamboc” Umag-umago, u smislu ¢lanka76. stavka 1.
Zakona o javnoj nabavi

izjavljujem da nemam, izravno ili neizravno, financijski, gospodarski ili bilo koji drugi osobni
interes koji bi se mogao smatrati $tetnim za moji nepristranost i neovisnost u okviru
postupka, a osobito:

1. Istodobno s obavljanjem poslova predstavnika naruditelja
- ne obavljam upravljake poslove u gospodarskom subjektu ili

2.

- nisam vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na temelju kojih bi
sudjelovao u upravljanju odnosno kapitalu toga gospodarskih subjekata s vise od 0,5%

s toga

ne postoje gospodarski subjekti s kojima sam kao predstavnik narucitelja u sukobu interesa.

U slu¢aju promjene okolnosti vezanih za navedeno u izjavi, obvezujem se dostaviti novu
izjavu odmah od dana nastale promjene.

Umag 28.11.2025. godine
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